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SAFETY INSTRUCTIONS

Follow the safety instructions listed here. Any failure to follow
these safety instructions could cause you to crash while riding
your bicycle, which could result in serious and/or fatal injuries.

In addition, any failure to follow these safety instructions could

damage the battery or charger which could cause fire, chemical

burns, and/or electrolyte leaks and could lead to serious and/or
fatal injuries.

1. Use only the SRAM-supplied charger and power supply. Use of
other chargers and power supplies may cause the battery to
overheat, catch fire, and/or explode.

. Replace rechargeable batteries
rechargeable batteries only.

. Replace coin cell batteries with CR2032 lithium coin cell
batteries only.

. Used batteries must be recycled in accordance to local and
federal regulations. Never dispose of batteries in a fire.

. Do not use the battery outside of the temperature range
specified in the user manual; avoid exposure to excessive
heat or cold. Do not leave the battery in direct sunlight or in
a vehicle.

. Do not place the battery or charger in or near fire or in a place

where static electricity occurs.
Do not modify or dissassemble the battery or charger. Avoid
dropping your battery or charger. Do not use a battery or
charger that has been dropped or is damaged. Signs of
damage include: discoloration, dents, cracks, punctures, or
leakage.

. Do not charge the battery in a damp or wet location. Avoid
exposure to moisture and/or water during charging.

. Do not leave the battery in a charger or on equipment if it
generates an odor and/or heat, changes color and/or shape,
leaks electrolyte, or causes any other abnormality. If you notice
any abnormalities, immediately remove the battery from the
charger or equipment.

10.Do not leave the battery connected to the charger after

charging is complete. Store the battery at room temperature

with the battery cover on.

Do not allow metal, such as paper clips, coins, or keys, to come

into contact with the battery terminals. Metal can damage the

batteri terminals and cause the batteri to short-circuit.

12. Keep batteries out of reach of children. In case of ingestion,
seek medical attention immediately.

13. Under extreme usage or temperature conditions, battery
leakage may occur. Do not allow leaked electrolyte to come
into contact with eyes or skin. Immediately wash the affected
area with clean water and seek medical advice.
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UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy przestrzega¢ wymienionych tutaj zasad bezpieczenstwa.
Ich nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do wypadku podczas
jazdy na rowerze, co moze spowodowac powazne albo nawet
$miertelne obrazenia.

Ponadto, nieprzestrzeganie niniejszych zasad bezpieczenstwa
moze spowodowaé uszkodzenie akumulatora lub tadowarki,
ktére moze by¢ przyczyna pozaru, oparzen chemicznych i/lub
wyciekow elektrolitow, a takze doprowadzi¢ do powaznych i/lub
$miertelnych obrazen ciata.

Uzywaj wytacznie tadowarki i zasilacza zapewnionych
przez SRAM. Uzywanie innych tadowarek i zasilaczy moze
spowodowac przegrzanie, zapalenie lub wybuch akumulatora.

. Wymienn tadowalne akumulatory wytacznie na oryginalne
tadowalne akumulatory SRAM.

3. Wymien pastylkowe akumulatory wytacznie na
akumulatory pastylkowe CR2032.

. Zuzyte akumulatory nalezy poddac recyklingowi zgodnie
z lokalnymi i federalnymi przepisami. Nigdy nie wyrzucaj
akumulatora do ognia.

. Nie uzywaj akumulatora poza zakresem temperatur
okreslonym w podreczniku uzytkownika; unikaj ekspozycji
na nadmierne ciepto lub zimno. Nie zostawiaj akumulatora w
bezposrednim swietle stonecznym lub w samochodzie.

. Nie umieszczaj akumulatora lub tadowarki w ogniu lub w jego

poblizu badz w miejscu, w ktérym nastepuja wytadowania
elektrostatyczne.
Nie modyfikuj ani rozmontowuj akumulatora ani tadowarki.
Uwazaj, aby nie upusci¢ akumulatora lub tadowarki. Nie
uzywaj akumulatora ani tadowarki, ktére zostaty upuszczone
lub uszkodzone. Oznaki uszkodzenia obejmuja: odbarwienia,
wghniecenia, pekniecia, przebicia lub wyciek.

. Nie taduj akumulatora w wilgotnym lub mokrym miejscu.
Unikaj ekspozycji na wilgo¢ i/lub wode podczas tadowania.

. Nie pozostawiaj akumulatora w tadowarce lub na urzadzeniu,
jesli wydziela zapach i/lub generuje ciepto, zmienia kolor i/
lub ksztatt, wyciekaja elektrolity lub wystepuja jakiekolwiek
inne nieprawidtowosci. W przypadku zaobserwowania
jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy natychmiast wyjac¢
akumulator z tadowarki lub urzadzenia.

10. Nie pozostawiaj akumulatora dotaczonego do tadowarki po
jego catkowitym natadowaniu. Przechowuj akumulator w
temperaturze pokojowej z zatozong ostona.

1. Chron zaciski akumulatora przed kontaktem z metalowymi
przedmiotami, takimi jak spinacze, monety lub klucze. Metal
moze uszkodzi¢ zaciski akumulatora i spowodowac zwarcie w
akumulatorze.

12. Przechowywac¢ akumulator poza zasiegiem dzieci. W
przypadku potknigcia nalezy natychmiast skontaktowac sie z
lekarzem.

13. Przy ekstremalnej eksploatacji i w skrajnych warunkach
temperaturowych moze nastgpi¢ wyciek z akumulatora. Chron
oczy i skére przed kontaktem z elektrolitem, ktory wyciekt.
Nalezy natychmiast umy¢ zanieczyszczone miejsce czysta
woda i skontaktowac sie z lekarzem.
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INSTRUKTIONER VEDR. SIKKERHED

Folg disse instruktioner vedr. sikkerhed. Hvis du ikke folger disse
instruktioner vedr. sikkerhed kan det betyde, du styrter pa din
cykel, hvilket kan medfgre alvorlige og/eller dadelige ulykker.
Derudover, hvis disse instruktioenr vedr. sikkerhed ikke felges, kan
det beskadige batteriet eller opladeren, som kan forarsage brand,
kemiske brandsar, og/eller laekager af elektrolyt og kan medfaere
alvorlige og/eller dadelige ulykker.

1. Brug kun den oplader og stremforsyning, SRAM har leveret.
Bruges der andre opladere eller stremforsyninger, kan
det medfere, at batteriet overophedes, antzender og/eller
eksploderer.

. Udskift kun genopladelige batterier med agte genopladelige
batterier fra SRAM.

. Udskift kun knapbatterier med CR2032 litium knapbatterier.

. Brugte batterier skal genanvendes i overensstemmelse med de
lokale og faderale regulativer. Smid aldrig batterier pa dbenild.

. Brug ikke batteriet uden for de temperaturer, som er angivet i
brugervejledningen; undga at udsaette dem for kraftig varme
eller kulde. Laeg ikke batteriet i direkte sollys eller i en bil.

. Anbring ikke batteriet eller opladeren over eller naer aben ild,

eller et sted hvor der kan opsta statisk elektricitet.
Batteriet og opladeren ma ikke modificeres eller skilles ad.
Undga at tabe dit batteri eller oplader. Brug ikke et batteri
eller oplader, som er blevet tabt eller beskadiget. Tegn pa
beskadigelse kan vaere: misfarvning, hak, spraekker, revner
eller lekage.

. Oplad ikke batteriet i fugtige eller vade omgivelser. Undga at
udsaette det for fugt og/eller vand under opladning.

. Lad ikke batteriet vaere i en oplader eller pa udstyret, hvis det
genererer en luft og/eller varme, skifter farve og/eller form,
laekker elektrolyt eller pa anden made opferer sig unormalt.
Hvis du bemaerker noget unormalt, skal batteriet med det
samme fjernes fra opladeren eller udstyret.

10. Batteriet ma ikke fortsat veere sat til opladeren, efter
opladningen er faerdig. Opbevar batteriet ved stuetemperatur
med batterildget pa.

1. Lad ikke metal, som papirklips, manter eller nggler komme i
kontakt med batteriets poler. Metal kan beskadige batteriets
poler og medfere, at batteriet kortsluttes.

12. Hold batterierne utilgaengelige for bern. Er materialer blevet
indtaget, skal man gjeblikkeligt ga til laege.
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13. Under ekstrem brug eller ekstreme temperaturer kan batteriet
laekke. Lad ikke laekket elektrolyt komme i kontakt med gjne
eller hud. Vask gjeblikkeligt det pavirkede omrade af med rent
vand og sgg rad hos en leege.

BEZPECNOSTNi POKYNY

Postupujte podle bezpe&nostnich pokynd, které jsou zde uvedeny.

Jakékoli nedodrzeni téchto bezpeénostnich pokynl mlze mit za

nasledek nehodu pfi jizdé na kole a vazna ¢i dokonce smrtelna

zranéni.

Kromé toho muze jakékoli nedodrzeni téchto bezpeénostnich

pokynl zpUsobit poskozeni akumulatoru nebo nabije¢ky

a nasledny pozar, popaleniny chemickymi latkami ¢&i unik

elektrolytu, coz maze vést k vaznym az smrtelnym zranénim.

1. Pouzivejte pouze nabijecku a zdroj napajeni dodané
spoleé¢nosti SRAM. V pripadé pouziti jinych nabije¢ek a zdrojl
napajeni maze dojit k prehfati akumulatoru, vzniku pozaru
a explozi.

. Dobijeci akumuldtory nahrazujte pouze originadlnimi dobijecimi
akumulatory SRAM.

. Knoflikové baterie nahrazujte pouze lithiovymi knoflikovymi
bateriemi CR2032.

. Pouzité akumulatory a baterie je tfeba recyklovat v souladu
s mistnimi a narodnimi predpisy. Baterie a akumulatory nikdy
nelikvidujte v ohni.

. Nepouzivejte akumuldtor mimo rozsah teplot uvedeny
Vv uzivatelské prirucce; zabrante jejich vystaveni extrémnimu
teplu a chladu. Nenechavejte akumulator na pfimém slunci ani
ve vozidle.

. Neumistujte akumulator ani nabijecku do ohné, do blizkosti

ohné ani na misto s vyskytem statické elektfiny.
Akumuladtor ani nabijeCcku neupravujte ani nerozebirejte.
Zabrante padu akumuldtoru ¢&i nabijecky na zem. Akumulator
ani nabijecku, kterd spadla na zem nebo je poskozena,
nepouzivejte. Mezi priznaky poskozeni patfi zména barvy,
vruby, trhliny, perforace ¢i Unik kapalin.

. Akumuldtor nenabijejte ve vlihkém ¢i mokrém prostredi.
Zabrante vystaveni vihku a vodé béhem nabijeni.

. Akumuldtor nenechavejte v nabijec¢ce ¢i v zafizeni, pokud
vznikd zdpach a pripadné teplo, pokud méni barvu a pripadné
tvar, pokud unika elektrolyt nebo pokud se déje cokoli jiného
neobvyklého. Zaznamenate-li cokoli neobvyklého, ihned
akumulator vyjméte z nabijecky nebo zarizeni.

10.Po dokoncéeni nabijeni nenechavejte akumuladtor pripojeny
k nabijecce. Akumuldtor skladujte pfi pokojové teploté
s nasazenym krytem akumulatoru.

. Zabrante kontaktu kovovych ¢asti, jako jsou sponky na papir,
mince nebo kli¢e, s konektory akumulatoru. Kov muze poskodit
konektory akumulatoru a zpUsobit zkrat akumulatoru.

12. Akumulatory uchovavejte mimo dosah déti. V pfipadé poziti
ihned vyhledejte Iékare.

13. V extrémnich podminkdch pouzivani nebo pfi extrémnich
teplotach muaze dojit k Uniku kapaliny z akumulatoru. Zabrante
kontaktu uniklého elektrolytu s o¢ima a klzi. Zasazenou oblast
ihned omyjte Cistou vodou a vyhledejte |ékafe.
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INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

Respectati instructiunile de securitate din acest document.
Nerespectarea acestora poate duce la accidente, cu producere de
leziuni grave si/sau chiar mortale.

in plus, nerespectarea acestor instructiuni de securitate poate

duce la defectarea bateriei sau a incarcatorului, avand ca urmari

posibile incendii, arsuri chimice si/sau scurgeri de electrolit, care
pot produce leziuni grave sau chiar mortale.

1. Utilizati numai incarcatorul si adaptorul de retea livrate de
SRAM. Utilizarea unui incarcator sau a unei baterii diferite pot
duce la supraincalzirea bateriei, aprinderea si/sau explodarea
acesteia.

. Inlocuiti bateriile reincarcabile numai cu baterii originale SRAM.

. Tnlocuiti bateriile tip moned& numai cu baterii cu litiu CR2032.

. Bateriile uzate trebuie reciclate conform reglementarilor legale
locale si nationale. Nu aruncati bateriile in foc.

. Nu folositi bateriile in afara intervalului de temperaturi
specificat in manualul de utilizare; evitati expunerea la caldura
sau frig excesive. Nu lasati bateria in lumina directa a razelor
soarelui sau in vehicul.

. Nu amplasati bateria sau incarcatorul in foc, langa foc sau intr-

un loc cu electricitate statica.
Nu modificati si nu demontati bateria sau incarcatorul. Nu
lasati bateria sau incarcatorul sa cada de la inaltime. Nu
utilizati o baterie sau un incarcator care au cazut de la inaltime
sau sunt deteriorate. Semne de deteriorare pot fi: decolorarea,
deformarea, fisurile, intepaturile sau scurgerile.

. Nu incarcati bateria intr-un loc ud sau umed. Evitati expunerea
la umiditate si/sau apa in timpul incarcarii.

. Nu lasati bateria in incarcator sau echipament daca emana
miros si/sau caldura, isi schimba culoarea si/sau forma,
pierde electrolit sau prezinta alte anomalii. In cazul in care
constatati anomalii scoateti bateria imediat din incarcator sau
echipament.

10.Nu lasati bateria conectata la incarcator dupa finalizarea
incarcarii. Depozitati bateria la temperatura camerei, cu
capacul montat.

. Nu permiteti obiectelor metalice, cum sunt agrafele de birou,
monezile sau cheile, s& vina in contact cu terminalele bateriei.
Metalele pot deteriora terminalele bateriei si pot produce
scurtcircuite.

12. Nu lasati bateriile la indemana copiilor. In caz de ingerare
apelati imediat la asistenta medicala.

13.1n conditii de utilizare sau de temperatura extreme pot
interveni scurgeri din baterie. Nu permiteti electrolitului scurs
sa vind in contact cu ochii sau pielea. Spalati imediat zona
afectata cu apa curata si apelati la asistenta medicala.
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OAHIIEZ AZOAAEIAT

AxkolouBroTe TIG odnyieg ao@aAgiag ToU avagépovral EdW.

Av TUxOv Oev akoAouBroeTe auTég TIG odnyieg aoc@aAleiag Ba

UTTOpOUCE va TTPOKANBEI aTUXNHA VW KAVETE TTOOAAATO PE TTIBAVO

atrotéAeopa coBapd ri/kal BavAacigo TPAUPATIOHO.

EmimrAéov, Tuxdv aduvapia THPpNong auTwy TwV 0dNYIWY ao@aAtiag

Ba ptTopolce va emQEPEl {NUIG OTNV PTTOTAPIC 1} TO QOPTIOTH

TTOU Ba PTTOPOUCE VA TTPOKAAECEI TTUPKAYIA, XNHIKA eykaupaTa

A/kal dlappoEg NAEKTPOAUTWYV Kal Ba ptropoUce va odnynoel o€

ooBapoug r/kal Bavatn@eoépoug TPAUUATIOHOUG.

1. XpnoiyoTroigite pOvo TO @QOPTIOTH KAl TINyr TPo@odoaiag
Tou Trapéxel n SRAM. Xprion GAwv @QOpPTICTWV KAl TTNYWV
Tpo@odooiag evOEXETAI VO TIPOKAAETEl UTTEPBEpUAvVON TNG
pTTaTapiag, Trupkayid ri/kar ékpnén.

. AVTIKOBIOTATE TIG ETTAVAPOPTI(OMEVEG MTTOTAPIEG MOVO  HE
auBevTIKEG ETTAVAPOPTICOEVEG pTTaTapieg SRAM.

. AVTIKOBIOTATE TIG PTTOTAPIEG TUTTOU KOUUTTIOU HOVO PE PTTATAPIEG
AiBiou TUTTOU KOUMTTIOU CR2032.

. MTTaTOPiEG TTOU £XOUV XPNOIPOTTOINOEI TTPETTEI VO AVAKUKAWVOVTAL
oUPPWVA PE TOUG TOTTIKOUG KOl OPOOTIOVAIAKOUG KAavOVIoHoUG.
MoTE puNVv aTTOPPITITETE PTTATAPIEG OE PWTIA.

. Mnv xpnolpotrolgite TNV PTTOTOPIO  €KTOG  TOU  €UPOUG
Beppokpaciyv - TTou  KabopileTal  OTo  gyXEIPIdIO  XPROTN.
ATropuyeTe TV €kBeon O  akpaieg UWNAEG 1} XOWNAEG
Beppokpacieg. Mnv a@rveTe TNV PTTatapia oe atreubeiag NAIako
QWG 1 o€ KAEIOTO OXNMA.

. Mnv TotroBeTeiTeE TNV PTTOTAPIO 1) TO QPOPTIOTA PéCA O QWTIA
A OiTTAa o€ autAv 1 Ot PEPOG OTTOU TTPOKUTITEI OTATIKOG
NAEKTPIOHOG.

. Mnv TPOTTIOTTOIEITE KAl PNV ATTOOUVAPMOAOYEITE TNV WTTATAPIO
A 10 @QOpPTIOTH. ATTOQUYETE TNV TITWON TNG MPTTATOPIAg 1 TOu
@QOPTIOTH) 00G. MnV XPNOIYOTIOIEITE PTTATAPIO 1) QOPTICTH TTOU
€xel UTToOoTEl TITWOoN 1 ¢NUIG. Znuadia ¢nuIag TTepIAapBAavouv:
ATTOXPWHATIONOG, BaBouAwpaTa, pwYHES, TPUTTEG R dlappor.

. Mnv @oprTileTe TNV pTTaTapia g VOTIOMEVO ) UYpO HEPOG.
ATToQUYETE TNV €KBEON O€ Uypaadia r/kal vepd KATA Tn GOPTION.

. Mnv a@rvete TNV pTTATapia o€ QOPTIOTH 1} O€ €EOTTAIOUO av
dnuIoupyei pupwdId ri/kal BeppdTNTa, aAANGEel Xpwpa R/Kal
OxAMa, TTapouciadel dlappor) NAEKTPOAUTWY [ TTAPOUCIAlel
otroladnToTE  GAAN  avwpaAia. Av - TTOpPaTNPACETE  TUXOV
avwHalieg, apaipEéoTe APECWG TNV PTTATAPia aTTd TO POPTIOTH
1 Tov €§OTTAIOUO.

10. Mnv a@AveTe TNV PTTOTOPIO CUVOEDEPEVN HE TO QOPTIOTH
apoU oAoKANPpwOEi N @oépTIoN. ATTOBNKEVUETE TNV PTTATAPIO OF
Beppokpacia dwuaTiou PE To KAAUPPO TNG PTTaTapiag otn Béon
Tou.

. Mnv emTpétreTe Ot PETOAAQ, OTTWG OUVOETAPEG, KEPHATA N
KAEIBIG, va €pXOVTal OE ETTAQPN PE TA TEPUATIKA TNG PTTATAPIOG.
Ta pétaAda pTmopolv va eTTIPEPOUV (NUIA OTA TEPMUATIKA TNG
HTTaTOPIag Kol va TIPOKAAECOUV BPayxUKUKAWHG TNG PTTaTapiag.
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12. PUAGETE TIG PTTOTOPiEG MOKPIG atrd TTaIdId. e TTEPITTITWOoN
KATATIOONG, {NTHOTE APECWG IATPIKI) PPOVTIDA.

13. Y6 ouvbrikeg akpaiag XprAong 1 BepHOKPACIWY, MTTOPED
va TTpokUWel diappor) atrd Tnv ptratapia. Mnv agrvere oe
NAEKTPOAUTEG Blapporg va €pBouv Ot ETTAQR PE Ta MPATIO 1
T0 Oéppa. MAEVETE QuéOWG TNV TTEPIOXI TTOU ETTNPEGCTNKE ME
KaBapd vepod Kal {NTAOTE 10TPIKF) CUUBOUAR.
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